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Magyarok Karácsonya.
Van-e, vagy lehet e a magya­

roknak külön Karácsonya ?
Hiszen — mondják az egyház- 

bölcselők — Krisztus az egész 
I keresztény világnak a Megvál- 
! tója. A betlehemi ácsmester sze­

gényes kunyhójában rengő bölcső 
kisded lakója nemcsak a magya- 

! rókat —akik a,z időben tán nem 
[ is léteztek — váltotta meg az 
i eredendő bűntől, hanem az egész 

keresztény világot
Krisztust és tanításait nem 

foglalhatja le magának egy faj, 
vagy nemzet. Krisztust nem ál­
líthatja például oda csak egyik, 
vagy másik nemzet a maga tö­
rekvéseinek az útjára, mert az 
ő élete az egész keresztény világ­
nak szolgál példaadásul.

Miért beszélünk tehát mi ma­
gyarok a Karácsonyról úgy, 
mintha ez csak nekünk, vagy 
főképen nekünk volna az ünne­
pünk ?

Hát egyebek között azért, mert 
a Megváltó születésének világ- 
történelmi eseményéből épen ne­
künk magyaroknak lehet a leg­
értékesebb tanulságokat levonni, 
s főképen: nekünk magyaroknak 
van legtöbb okunk és szükségünk 
arra, hogy e legnevezetesebb vi­
lágtörténelmi esemény csodás 
misteriumait megértsük és tanul­
ságait javunkra fordítsuk.

Krisztus élete, — amint min­
den gondolkozó ember tudhat­
ja — ma is legtisztább forrása a 
keresztény igazságoknak.

Ahhoz, hogy fajok, nemzetek, 
vagy családok és egyesek meg­
tisztítsák lelkűket és elméjüket 
a keresztény igazságok terméke­
nyítő erejével, elsősorban azok­
ban a példázatokban kell elmé­

lyedniük, a melyeket Krisztus 
élete nyújt.

Krisztus élete teljesebben, 
mint bárki másé, példázza a sze­
retet. az önmegtagadás, az aláza­
tosság, a mások megbecsülésé­
nek a csodatevő erejét

Aki figyelemmel kiséri a ma­
gyarság alaptermészetét és élet­
viszonyait, annak meglehet álla­
pítania azt a tényt, hogy mi ma­
gyarok vagy nem keressük az 
erények útját, vagy ha olykor rá 
is találunk, nem járunk rajta sem 
kellő odaadással, s még kevesebb 
biztossággal.

Nálunk — sajnos — család­
ban, társadalomban, felekezetek­
ben és az álladalomban is lépten- 
nyomon beleütközünk a szeretet- 
lenscg szirtjeibe.

Családéletünkben meg vannak 
lazulva a szeretet kapcsai a 
vérségi kötelékben állóknál.

Társadalmunk levegőjéből hi­
ányzik a mindent megtisztító és 
mindent kiegyenlítő szeretet. Az 
emberek. a magyarok — ős­
időtől fogva egymást rágják; 
kicsinyes okokból egymásnak 
esnek, s e közben az ellenség bün­
tetlenül rombolja társa,dalmi és 
állami rendünk épületét.

Nem is szólunk a politikáról. 
Mindennapos tapasztalatok és 
igazolt történelmi példák szóla­
llak arról, hogy a magyar a 
magyart egy kis politikai nézet- 
különbségért képes kereszt re fe­
szíteni.

Szeretet ez ? Megértése-é ez a 
krisztusi példázatoknak és az 
általa hirdetett keresztény igaz­
ságoknak ?

Magyar erény e például az 
önmegtagadás, az alázatosság, 
avagy a mások megbecsülése?

Avagy mentes e a magyar a 
gőg, a fennhéjázás, a hatalmas­
kodás sorvasztó nyavalyáitól?

Ha csak úgy hirtelenében is 
vászonra vetnénk egy helyzet­
rajzot, a mely a magyar jellem, 
a magyar vérmérséklet, a magyar 
életszokások összetételét tün­
tetné fel, nagyon is beszédes 
képét kapnék soknemü olyan 
egyéni, családi és társadalmi 
betegségeknek, a melyeknek ere­
dete mind arra vezethető vissza, 
hogy a krisztusi tanításokat kez­
dettől fogva vajmi kevéssé fo- 
fogadtuk be példaadókul és 
vajmi ritka esetben termékenyí­
tettük meg az egyéni, családi, 
társadalmi, sőt az állami életet 
is a keresztény igazságok revei - 
láló és hatalmas átalakító ere­
jével

Nekünk tehát sokszoros okunk 
és elvitathatlan szükségünk van 
arra, hogy a Megváltó születé­
sének misteriumában szunnya- 
dozó keresztény igazságokat leg­
alább e nevezetes évforduló nap­
ján különös nekibuzdulással ke­
ressük s azoknak tanulságaiban 
elmélyedjünk-.

Mi magyarok legyünk az első 
sorokban abban a nagy küzde­
lemben, a melyet még ez a késői 
huszadik század emberei is foly­
tatnak a krisztusi példázatok 
megfejtése s azoknak a jellem, 
szív és elmebeli erőkészlet ki­
használása körül.

A Megváltó születésének év­
fordulóján elsősorban mi magya­
rok szálljunk magunkba, de 
őszintén és belső szükségtől haj­
tatva. Krisztus élete nyitott 
könyv az egész keresztény világ 
számára.

nem válik 
kárunkra a Krisztussal való fog­
lalkozás és a krisztusi példáza­
tokban való magunk elmélye­
dése.

Nemcsak a magyarok ünnepe 
ugyan a karácsony, de főképen 
mi magyarok vesszük tán leg­
nagyobb hasznát, ha a kará­
csonyt aképen ünnepelnék, hogy 
Krisztus tanításai nyomán igye­
keznénk megerősödni az ember­
szeretet, az önmegtagadás, az 
alázatosság és a mások megbe­
csülésének gyakorlásában.

A magyarok karácsonya le­
gyen a magyar szivek igaz ér­
zéssel s a magyar lelkek nemes 
erényekkel való megtelésének 
örömünnepe s akkor a Krisztus 
születésének felújítása egyben a 
mi megváltásunk is lesz.

Úgy legyen !

Takarékos, kényelmes és 
tiszta fűtés érhető el az

EFGO
porosz kőszén kockával. 
Kapható a város minden 
részében. Raktár: Szent­
egyház-u. 14. sz. Telefon­
számai : 1048. és 815. o

S£ elsőrendű óra-, ékszer-, 
ezüstáru és látszer-raktáraDOBO ALBERT

Kolozsvár, Mátyás király-tér 15. (volt Husznikjános-féle üzlet)
Telefon szám 842 Figyelmes, olcsó és szolid kiszolgálás] Telefon szám 842
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Legalább egyszer egy eszten­
dőben, karácsony ünnepén nyis­
suk fel ezt a könyvet mi ma­
gyarok. iMi
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J'elefon sz.: 500., %05„ 6?€.
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Q hónapi keleti utazásom alatt 
sikerült nagy mennyiségű

perzsa-, Smyrna

szőnyeget,
finom keleti hímzést és 
crepdesin schalt, rendkí­
vül jutányosán besze­
rezni, méh eket igen olcsó, 
szigorúan szabott árak 
===== mellett —

adok el.

Javításokat gyorsan és pontosan eszköziök.
VITALI HADJIMAN 

Kolozsvár,
Wesselényi Mikiét-*. 7

X Ékszer, ezüst legolcsóbban sze­
rezhető be Benedeknél, Wesselényi 
Miklós-utca zj. szám alatt.

T A R C A.
Karácsonyest a székházban.

Ötven év után.
Jelen vannak:

Bt. Bors Géza v. b. t. t. polgármester 
he jer K. Béla 
Buzgó Ferenc clr.
Toll Ottó dr. ) tanácsnokok
Selyem Olga l
Virág Eszter )
Másházi■ László dr. főjegyző 
Petur Jözefine polgármesteri titkár 

Gépirónők, dijnokok.
Színhely ■. Kolozsvár székháza. 

Idő: 196l dec. 24.
'Az ujonan felszentelt városi szék­

ház fényesen kivilágított tanácster­
mében, a zöld asztal főhelyén piros 
bársony székében ül a podesta, kö­
rülötte a tanácsnokok sorakoznak. A 
jobboldali padsoron a gépirónők, bal­
ról a dijnokok foglalnak helyet)

Pontban éjféli 12 órakor megszó-
, a székház magyaros tornyának 

melyszavu harangja. Szemmel látható 
és sokat jelentő megilletődés ül az 
arcokon.

A podesta merészen iveit homlo-

Kolozsvár idegenforgalma
Hol az ezer korona ?

Arról tán telesleges is beszélni,
: hogy a városoknak eminens érdekük 

idegen forgalmukat emelni.
Kolozsvár — sajnos — ebben a 

jelentős érdekben mindekkorig sem­
mit sem tud.

A városnak ezen, önmaga iránti 
kötelességét az Erdélyi Kárpát-Egye 
sülét igyekezett a maga hatásköré­
ben átvállalni. Ez a derék egyesület 

I azonban, a maga szűkös anyagi esz­
közeivel ezt a jelentős célt egy ma - 

! gára a legjobb akarat mellett sem 
I tudja úgy szolgálni, hogy munkájá­

nak meglegyen a kívánt gyakorlati J eredménye.
Az Egyesület eddig angol, német 

és román nyelven kiadott rövid is­
mertető füzettel s azoknak alkalmas 

\ helyeken való ingyenes osztogatásá­
val igyekezett az idegenek figóelmét 
Erdélynek lelesszámu természeti 
szépségeire s azok sorában Kolozs­
vár nevezetességeire felhívni. Ezen­
kívül az esetenként Erdélybe és Ko­
lozsvárra látogató idegenek kalauzo­
lásával tesz eredményes szolgálatot 
az ügynek.

Ez azonban természetesen nem 
elégséges ahhoz, hogy az idegen for­
galom az óhajtott lendületet meg­
kapja. Ehhez elsősorban szervezett 
városi idegenforgalmi irodák létesítése

s azoknak megfelelő anyagi eszkö­
zükkel való ellátása szükséges. Ilyen 
irodákat már több magyar város ál­
lított be. így többek között Brassó, 
Kassa, Temesvár, Késmárk városok­
ban működnek és pedig teljes siker­
rel, ilyen irodák.

Az „EKE“ pár év előtt e tárgy­
ban alaposan megokolt előterjesztés­
sel járult Kolozsvár törvényhatósá­
gához, melyben egy idegenforgalmi 
iroda szervezéséhez felajánlotta nem­
csak a segítségét, hanem a helyisé­
gét is és alkalmazottainak munkáját.

Az 1909. év tavaszán beadott elő­
terjesztést a törvényhatóság tudtunk 
szerint magáévá is tette s az ..EKE“ 
által kért 1000 (ezer) koronát meg­
szavazta az iroda céljaira.

Ennek már két éve elmúlt; ám a 
megszavazott 1000 korona mai napig 
sincs folyósítva, llyformán ez az ügy 
is megfeneklett, mint sok más olyan 
kérdés, amely pedig szorosan egybe­
függ a város fejlődésével.

Valamelyik érdeklődő városatya 
alkalmilag kérdést intézhetne a pol­
gármesterhez, hogy az e célra már 
évek előtt megszavazott 1000 koro­
nával mi történt s miért nem szol­
gáltatják ki azt az „EKE“-nek, hogy 
ez hozzákezdhessen a szervezési 
munkálatokhoz.

Hogy az „EKE“ a maga részéről 
mit akar nyújtani és hogy gondolja 
ezt a jelentős városi érdeket szol­
gáló irodát szervezni, módunkban 
van az EKE jelzett előterjesziésének

pcticiumát főbb tételeiben, az aláb­
biakban ismertetni :

1. Városunk látnivalóiról magyar, 
német, francia és angol nyelven rö­
vid prospektust nyomatna. Az iroda 
alkalmazottja azokat azután szétosz­
taná a szállodákban és időnként 
meggyőződnék arról, hogy azok a 
vendégszobákban tényleg elhelyez- 
tettek-e ? E kis prospektusok a nvári 
időszak alatt rendőrhatósági intézke­
déssel a bérkocsikban a tarifához 
csatolva szintén elhelyezendők vol­
nának.

2. Az iroda nyilvántartást vezetne 
nemcsak a szállodákban lévő üres 
szobákról, hanem az üres magánla­
kásokról is. Az üres lakások, azok 
árai stbi azután a városunkba több 
napra érkezőkkel közültetnének abból 
a célból, hogy őket huzamosabb itt 
időzésre bírja.

3. A szállodák rendőrhatósági in­
tézkedéssel arra volnának kötelezen­
dők. hogy az érkezett idegenek név­
sorát az idegenforgalmi irodával azon­
nal közöljék, ekkor az iroda őket 
nyilvántartásba venné és azonnal 
közölné velük a szükséges tudni­
valókat továbbá tájékoztatná a kör­
nyékbeli látnivalókról.

4 Az idegenforgalmi iroda több 
fuvarossal szerződési viszonyba lépne 
arra vonatkozólag, hogy a környék­
beli kiránduló helyekre illő díjért tör­
ténhessék a kirándulás.

a. A felállítandó iroda szerződtetne 
több nyelvet beszélő vezetőket és 
azokat kioktatná.

kán mintha ezüst fényű verejték- 
cseppek csillognának.

Amint a harangszó elül, méltóság 
teljesen fölemelkedik a — podesta.

Mindeneknek at. jelenlevők közül 
a tekintete a podesta méltóságos 
alakjára van függesztve.

A podesta néhány percig némán 
i végigjáratja lázas tekintetét a gyüle­

kezeten. Nemsokára szólásra nyílnak 
ajkai és hiteles gyorsírói feljegyzések 
szerint ezeket mondja :

Tisztelt Tanácsülés !
Azért hivattam önöket e szokatlan 

időpontban ülésre össze, hogy váro­
sunk tegnap befejezett uj székházá­
nak tanácstermében tartandó első 
ülésünk ideje összeessék a Megváltó 
születésének világtörténelmi esemé­
nyével. — Mai ülésünknek egyetlen 
tárgya hálánknak ünneplés kinyilat­
koztatása azon dicső elődük iránt, 
akik Kolozsvárnak immár évszázados 
álmát ennek a ragyogó és minden 
utánérzéstől mentes székháznak gyors 
egymásutánban való felépítésével meg­
valósították. A palota, tisztelt tanács­
ülés amint mikdenki láthatja — 
immár áll s pompázó fénye átvilágít 
ld varmegye határain. Boldog va­
gi ok hogy ebben a történelmi pil­
lanatban nekem jutott a szerencse e 
nemes varos polgárainak mestere le­
hetni. (Riadó taps.)

Ámde ne tapsoljanak uraim és höl­
gyeim ! A taps azoknak szóljon, akik 
ezt a ragyogó müvet megalkották. 
Ezek fájdalom ma már elve­
gyültek az anyai földdel, ámde gyors 
és. lázas tevékenységüknek ez a bá­
mulatos alkotása átragyog — múl­
ton és enyészeten. (Igaz ! Úgy van !)

Nem akarom türelmüket fárasztani 
s röviden csak azt javasolom, hogy 
ezen ünnepies órában tartott tanács- 
ülésünk jegyzőkönyvében örökítsük 
meg azon d eső elődeink emlékeze­
tét, akik Városunk ragyogó székha­
zának megalkotásán buzgólkodtak és 
serénykedtek. (Elfogadjuk. 1

Selyem Olga tanácsnok: Ne hir- 
telenkedjük el a dolgot, uraim és 
hölgyeim! Igaz. hogy e pillanatban 
Karácsony est van, az is igaz, hogy 
az emlékezet megörökítése ünnepies 
cselekedet és mint ilyen bele illeszt­
hető a Megváltó születését ábrázoló 
Kép keretebe, mindennek dacára azon­
ban az a véleményem, hogy az ügy 

nincs kellőkép előkészítve, vagy is 
nem állanak előttünk aktaszeriileg 
azon dicső elődük nevei, akiknek 
emlékezetét akarjuk megörökíteni. 
Kérjük meg tehát a főjegyzőt, hogy 
a legközelebbi tanácsülésre állítsa 
össze ezeknek a dicső elődöknek a 
névsorát, s addig az ügyet vegyük 
le a napirendről. (Mozgás a bal- 
pádon '

Másházy dr főjegyző'. Tiltakozom 
nevemnek és hivatali állásomnak a 
vitába való bele vegyítése ellen. Ez 
a névsor szükségtelen és lehetetlen, 
dicső elődeink ugyanis, mint névtelen 
hősök építették fel a városházát, hi­
telesen tehát meg sem állapíthatnék 
a neveiket, fogadjuk el tehát a pol­
gármester ur ő kegyelmcsségének az 
indítványát (Zajos tetszés. Taps a 
dijnokok padján.)

A polgármester. Kimondom a ha­
tározatot: Dicső elődeink emléke meg- 
örökittetik.

Virág Eszter tanácsnok : A hatá­
rozat ellen külön véleményt jelentek. 
(Éljenzés a gépirónők padján.)

Polgármester-. A határozatot ki- 
mondtam. A külön véleményre nem 
vagyok kiváncsi. Az ülést bezárom. 
(Tomboló taps és éljenzés.) Mielőtt 
azonban eloszlanánk, mai ünnepies 
ülésünk záró akkordjaként zendüljön 
lel a karácsonyi dal:

(A gépirónők és dijnokok vegyes 
kara Petur Józefine polgármesteri 
titkár vezényletével rázendít:

Pásztorok, pásztorok, örvendezve 
sietnek Jézushoz Bclhlelicmbc.

Egykorú naplókból kiirta
Vértes.

Karácsonyi cukorkák Naponta frissen érkezett Kug- 
■er bonbonok Legdíszesebb 
kazetták, zenélő szerencse 
malacok, főherceg! friss 
szőlő, déli gyümölcsök kaphatók

Veress Gyula
díszek legszebbek, legfinomabbak fűszer és csemegekűlőnlegességek kereskedése

Kolozsvár, Mátyás király- 
tér 16 sz, (öDio-n. sarok.) 

Telefon 206. szám.
Vidéki megrendelések 

pontosan eszkozöltetetnek.
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____________ Egyszeri kisérlet meggyőzi rendes és lelkiismeretes munkámról.------------------------------

6. Az iroda felfektetett könyve 
alapján pontos statisztikát vezetne az 
idegenforgalomról és ezt részletes je­
lentés kíséretében minden év végén

t. Törvényhatóság elé terjesztené.
Hogy minő munkakör vár még az 

irodára és hogy milyen haszon há- 
lamlana felállításából városunk kö­
zönségére, azt bővebben fejtegetni 
szinte felesleges, elegendőnek tartjuk 
csak arra reámutatni, hogy a nyár 
folyamán üresen álló lakások rendre 
megtelnének itt nyaralókkal, mert 
éghajlatunk arra kiválóan alkalmas, 
továbbá iparunk, kereskedelmünk 
mérhetetlen fellendülést nyerne.

Újólag hangoztatjuk, hogy a je­
lenlegi állapot tarthatatlan és nem 
méltó az Erdélyben vezérszerepet 
vivő 60.000 lakosú müveit városhoz. 
Éppen ezért, mert városunk közön­
ségének szolgálatot akarunk tenni, 
felajánljuk egyesületünknek tapasz­
talatait, munkaerejét és irodahelyi­
ségét az idegenforgalmi iroda felállí­
tásához és nem kérünk ahhoz egye­
bet, mint 1000 korona évi segélyt.

Ügjvedi refornok,
Á numerus clausus.

Irta: Dr, Petrán Tibor.
Állandóan halljuk a panaszokat az 

ügyvédi kar túlzsúfoltságáról. Hogy 
ezek a panaszok nem alaptalanok, 
azt kétségtelen statisztikai adatok 
igazolják. Egyetlen nyugati államban 
sincs annyi ügyvéd még absolute 
sem, mint Magyarországon A zsú­
foltság méretei még inkább kidombo­
rodnak annak a körülménynek mér­
legelésével, hogy Magyarországon az 
ügyvédek tevékeuységi területe is 
korlátozottabb, mint a fejlettebb ipar­
ral és kereskedelemmel biró nyugati 
kulturállamokban. A mellett tehát, 
hogy az ügyvéd létszám nálunk 
aránytalanul magas, (jelenleg 7000 
ügyvéd van Magyarországon) a tény­
leges munkaalkalmak legfeljebb felét 
teszik ki a nyugati államok hasonló 
tevékenységi területeinek.

Az ügyvéd zsúfoltság tekintetében 
Kolozsvár Budapest után vezető he­
lyen áll. Budapesten van jelenleg 
170() ügyvéd, Kolozsvárott pedig 100. 
Budapesten tehát minden 500, Ko­
lozsvárott pedig minden 600 lakosra 
esik egy ügyvéd. Kolozsvár arányait 
íz ügyvéd létszám tekintetében még 
csak Nagyvárad és Arad haladják 
felül a fővároson kívül. Ezekben a 
városokban ugyanis körül-belül 550 
lakosra esik egy ügyvéd.

A magyar ügyvédi karnak ez az 
egészségtelen tulszaporodása egyrészt 
a kar erkölcsi színvonalát mélyen 
«kiszállította, másfélül pedig a ter­
mészetszerűen kifejlődött tisztesség­
telen verseny következtében az ügy­
védség anyagi helyzetét is jelentősen

bizonytalanná tette. A magyar ügy­
véd eddig a társadalomban olyan 
előkelő pozíciót töltött be, amelylyel 
más álások nem igen dicsekedhettek. 
Az ügyvédi tekintély nagy hatalmat 
reprezentált és osztatlan köztisztelet­
ben részesült. Régen az ügyvédség 
anyagilag biztos cxistenciát jelentett 
s a súlyosabb kenyérharc hiánya 
módot nyújtott arra, hogy az ügyvé­
dek minden közügyben szellemi intel­
ligenciájuknak megfelelően tevékeny­
kedjenek. Ma az ügyvédnek, mint 
ilyennek tekintélye alig van s a létért 
való küzdelemben a legsúlyosabb 
könyökharcot kell folytatnia.

Ezek az egészségtelen állapotok 
a gazdasági viszonyokban mélyen 
gyökereznek s igy a gazdasági fel­
fogás lényeges változása nélkül ön- 
maguktól nem is változhatnak meg. 
Kétségtelen azonban, hogy nemcsak 
az ügyvédség érdekei, hanem nemzeti 
érdek is feltétlenül megköveteli, hogy 
ezeken a tűrhetetlen állapotokon mie­
lőbb előnyös változás következzék be.

Az érdekelt köröket már régen fog­
lalkoztatja az ezirányu reformok kér­
dése. Most van a parlament előtt egy 
törvényjavaslat, amely az ügyvédi 
túlzsúfoltság részleges szanálását 
tűzte ki célul. E szerint a javaslat 
szerint az ügyvédjelölti gyakorlat há­
rom éve a jogi doktorátustól számit 
s azonfelül még két évi ügyvéd­
helyettesi praxist kell felmutatnia an­
nak, aki ügyvédi gyakorlatot akar 
folytatni. Ezeken az alapelveken épült 
fel az uj ügyvédi rendtartás tervezete, 
amelyet az igazságügy miniszter meg­
bízásából dr. Nagy Dezső készített s 
amelyet véleményezés végett a ka­
maráknak és az Országos Ügyvédi 
Szövetségnek is megküldöttek.

Ügyvédi körökben azonban ezek­
től a reformoktól az állapotok jelen­
tős változását nem várják. Gyökeres 
reformot kívánnak s nem ideig-óráig 
javító intézkedéseket. A gyökeres or­
voslási módot pedig abban látják, ha 
az ügyvédeket zárt számhoz kötik, 
vagyis behozzák a numerus clausust. 
Igaz, hogy ez a reform a szabad 
ügyvédség elvének feladását jelenti, 
azonban az ideális elvek még soha­
sem adtak kenyeret.

A kamarák és az Országos Ügy­
védszövetség állásfoglalásán fog el­
dőlni tehát a magyar ügyvédség 
sorsa. Ha a reform megfelelő lesz, 
úgy egy jobb jövőnek néz elébe a 
magyar ügyvédség, ha pedig a javító 
lépést most elhibázzák, ezt a jelentős 
értéket reprezentáló társadalmi osz­
tályt könnyen a végpusztulás veszé­
lyének teszik ki.

Técsí József
tyúkszem és benőtt köröm 
műtőterme Kolozsvár,
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Hegyi Gyula.
Egy kisember nagy dolgai.
Kolozsvár társadalmi életének kü­

lönböző tagozataiban lehetnek olya­
nok, a kik ezt az örökké mozgékony, 
mindig gyors tempóban lépkedő kis­
embert nem, vagy csak alig ismerik.

Olyanok azonban már bizonyára 
többen vannak, a kik ennek a kis­
embernek a dolgaiban gyönyörköd­
nek, habár nem is tudják, hogy kitől 
származnak azok. Egyik-másik any- 
nyit tud, hogy Hegyi Gyula a ko­
lozsvári ipari felügyelőség vezetője 
s ott székel a főtéri Jósika-palota 
második emeletén.

A távolállók — bizony — ennél 
többet tán nem is igen tudnak róla. 
Hogy azután ez a kisember (termé­
szetesen csak fizikai beállításában), 
a mikor ott ül az Íróasztalánál, 
vagy a mikor megjelenik valamely 
gyárban, ipartelepen, műhelyben, 
vagy szakiskolában, avagy a mikor 
ott látjuk az iparkiállitásokon és a 
felolvasó asztalnál, akkor a figyel­
mes szemlélő előtt ez a kisember 
elkezd nőni s a dolgai, a miket 
végez, olyan emberi nagyságot lát­
tatnak, a melyet ettől a kisembertől 
alig várnak azok, a kik a szellemi 
kiválóságot, a tudás és az akarat 
energiáját ekkora komplexumban 
nem is merik elképzelni — ilyen 
kisemberben . . .

En nem tudom mi az igazi, vagy 
épen hivatalos mértéke egy ipari 
felügyelő tudásának, rátermettségé­
nek, azt azonban vallom és hirde­
tem, hogy Hegyi Gyula, bár kétség­
kívül a legkisebb iparfelügyelő ebben 
az, országban, de merem állítani, 
hogy a legnagyobbak közé tartozik 
még a legérzékenyebb mérő eszköz 
alkalmazása mellett is.

Ezt az állításomat, azok a sokak, 
a kik Hegyi Gyulát, az ő működé­
sét s főképen, a kik az ő kivételes 
képességeit ismerik — bizonyára 
igaz lélekkel megerősítik.

Azok közé, a napjainkban külö­
nösképen ritka emberek közé tar­
tozik, a kik magukat nem szeretik 
láttatni, a kik nem ülnek a mások 
nyakára, hogy onnan könnyűszerrel 
juthassanak magasabbra, ámde az 
a fajta ember ő, a kit az esze és 
a munkája emel mások fölé s a ki 
a maga szárnyain biztosabban hó­
dítja meg még a levegőt is, mint 
ahogy ezt a pilóták a motorok 
segítségével cselekszik.

Kérdezheti valaki, hogy tulajdon­
képen miért foglalkozunk mi most 
Hegyi Gyulával?

Talán udvari tanácsos lett, Fe- 
rencz József rendet, vagy magyar 
nemességet kapott ?

Hát ebből ő ez idő szerint mind 
nem részesült.

Egyszerűen az történt, hogy mi­
nisztere — kibővítette a hatáskörét.

Az erdélyi megyékhez még csa­
tolt három szomszédos vármegyét, 
ezekre Kolozsvár székhelylyel ala­
kított egy ipari főfelügyelőség! ke­
rületet, s ennek az élére Hegyi 
Gyula főfelügyelőt állította.

A mennyire én ismerem Hegyi 
Gyulát, megvagyok arról győződve, 
hogy ha a felség udvari tanácsos­
nak nevezi ki, vagy valamely rend­
jellel ékesíti fel a mellét, nem ör­
vendett volna annyira, mint annak, 
hogy a miniszter 'tágabb és nagyobb 
munkakörbe állította.

Hegyi Gyula nagyságát ez emeli 
és igazolja, nem a vaskoronarend, 
vagy a nemesi cimer. p. j.

A tripoliszi hóhérok.
Jól hajt a mesterség.

Tripoliszban nagyon jövedelmező 
dolog a hóhérmesterség, de amióta 
az olaszok osztogatják ott a halált, 
a hivatalos emberpusztitóknak, bárha 
sokkal több a dolguk, a jövedelmük 
erősen megcsappant.

Az olaszok ugyanis minden egyes 
I esetben a kivégzés azonnali végre­

hajtását követelik és a hóhér urak 
ezáltal elesnek eddigi mellékjöve­
delmüktől.

A tripoliszi hóhéroknak ugyanis 
eddig a delinkvenst mindig azzal 
a kötelezettséggel adták, hogy nap­
lementig tartoznak őt ég és föld 
között felfüggeszteni. Minthogy a 
delikvenst sokszor már reggel meg­
kapták, elég idejük maradt arra, 
hogy ezt az időt a saját pénztár­
cájuknak a javára kihasználják.

A tripoliszi hóhérok erre saját­
ságos módot eszeltek ki. Mihelyest 
a tripoliszi hóhér az elitéltet kéz­
hez kapja, segédével elvonul, hogy 
a kivégzésre alkalmas helyet ke­
ressen, mert, hogy hol akassza fel 
a szerencsétlent, az az ő tetszésé­
től függ.

Tehát gondolomra valamelyik ház 
elé áll és ott kezdi felállítani az 
akasztófát.

Természetesen azonnal jelentke 
zik a ház gazdája, akinek sehogyan 
sincs ínyére, hogy az akasztott em­
ber épp az ő ablakai előtt lógjon.

Hosszas vitatkozás után a hóhér 
végre igy szól :

— Megegyezhetünk békésen, hisz 
csak a költségekről van szó. Adjon 
egy kis kártérítést az eddigi elő­
készületekért és a munkánkért és 
elvonulunk.

Egy kis alkudozás után a ház- 
tulajdonos megegyezik a hóhérral, 
aki zsebre vágj a a pénzt s az akasztó­
fával és az elitélttel néhány házzal 
odább megy.

Ott az előbbi jelenet megismét­
lődik és a hóhér zsebet újabb pén­
zek duzzasztják.

lehet kapni. Valódi fajborok s már 5 literenként haza szállíttat­
nak — Rendelni telefonon (853. sz.) is lehet. — Borok tisztasá­
gáért szavatol — Viszontelárusitóknak tetemes árkedvezmény. — 
Vidékre 50 literen felüli rendeléseknél 20 Koronával olcsóbb hekto­
literenként. Iroda: Eperjes-utca 2. Pince: Honvéd-u. 6. Levelek 
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Hogy van a király ?
Bécs, december 24

A király állapota a legutolsó 
jelentések szerint teljesen kielé­
gítő. A köhögési inger majdnem 
egészen megszűnt. A felség ke­
délye általában derűs.

Mána 1 álén,a főhercegnő 
gyermekeinek karácsonyfáját a 
Burg leányszobájában állították 
fel. Az ünnepélyen részt vett a 
király is, aki igen jó kedvű volt 
s élénken elbeszélgetett az uno­
káival. Az ünnepélyen a királyon 
kívül Ferencz Szalvator főher­
cegen, Mária V aléria főherceg­
nőn és gyermekein kívül csak 
Kerzl udvari orvos és Paar fő­
hadsegéd vett részt.

Politikai Újév.
Budapest, dec. 24(

A munkapárt tagjai az újév napján 
délelőtt 11 órakor a pártklubban ösz- 
szegyülnek, ahonnan testületileg vo­
nulnak fel a miniszterelnökségbe, 
hogy Khuen-Héderváry Károly gróf 
miniszterelnököt az újév alkalmából 
üdvözöljék. A párt szerencsekivána- 
tait PIósz Sándor fogja a miniszter- 
elnök előtt tolmácsolni.

I Az ultimatum.
Konstantinápoly, dec. 25.

Resad ezredes, a török csapatok 
főparancsnoka a következő ultimátu­
mot küldte Caneva tábornoknak, az 
olaszok főparancsnokának :

„Abban az esetben, ha a tri- 
poliszi kivégzések azonnal meg 
nem szűnnek, a hatalmamban 
lévő 800 olasz foglyot nyom­
ban kivégeztetem.

hírek.
*

Ünnepi isteni tiszteletek.

Aehrenthal megy.
Paris, dec. 24.

Itteni politikai körökben elterjedt 
hírek szerint Aerenthal külügyminisz­
ter tavaszra megválik állásától és 
utóda Berchtold Lipót gróf, volt pé- 
tervári nagykövet lesz.

Felfedezett aranymezők.
London, dec. 24.

Newyorkból táviratozzák, hogy 
Alaszka határától húsz angol mért- 
földnyire gazdag aranymezöt fedez­
tek föl s messze környékről nép- 
vándorlás indult meg kincseket 
ásni. Kimberleytől északra körül­
belül száz angol mértföld távolság­
ban uj gyémántmezőkre bukkantak.

Nagykereskedőnek. Mi még nem 
hiszünk komolyan a kolozsvári ér­
ték- és gabonatőzsde létrejövetelé- 
ben. Nem csupán azért, mert a helyi 
kamarát teljesen impotensnek tart­
juk egy ilyen nagyhorderejű, de 
nagy nehézségekkel járó intézmény 
létrehozásában, — amit elvégre a 
helyi piac pénzembereinek és ke­
reskedővilágának hathatós támoga- 
tasa mégis csak a helyes vágányokra 
téríthet, — de mert már a kiindu­
lás is a valószínűtlenség jellegét vi­
seli magan, ami már is ellenszenvet 
keltett bizonyos körökben E»v 
tőzsdére, mely egész Erdély ter­
ményforgalmát közvetitné s a ná­
lunk csak híréből ismert értékpapír­
üzletet életre keltené - s ugvszól- 
van Budapesttői visszahódítaná -
feltétlenül nagy szükség van s Ko­
lozsvár szerencsésnek nevezhetné 
magat, ha ahhoz mielőbb hozzájutna 
,T ^r°s részéről ehhez nem lá- 
iunk eleg komoly elhatározást mi­
után a polgármester naiv és szalma 
1 ng lelkesedése ehhez nem nyújt 
fjfl franciát. Egy tőzsde létesii- 
c ének nem az alapszabály s a hi- 

pta.nokok megválasztása első fel- 
tételei, hanem a tőzsdetanács. amelv- 
nek elnyeréséért az Összes faktorok 
leghathatósahh munkálkodására van
szükség.

Ebben a tekintetben még nem lát- 
tunk svmmilc!,. kísérletet, már pe- 
'■ !g ugyancsak sietnünk keli hogy 
más agiusebb városok meg ne előz"-

ÜZENETEK.
zenek. A tőzsde elvégre nem egy 
olyan intézmény, melyért a leg­
messzebbmenő áldozatokat ne le­
hetne meghoznia a városnak s e fe­
ed nem szabad úgy napirendre 

teini, mint a korán megboldogult
\z<Z\tegylet vagy a cselédelhely^s

K L.. Kolozsvár. „Dal a pálin­
kától emu. versét illetőleg annyit 
megtudtunk hogy az egy megtör­
tént ténynek pikáns izii feldolgo­
zása akart lenni. Hogy az ön által 
jelzett előlapban ezen versnek a 
folyta ssa mindeddig mi okból ma-
a ‘C i ez..!nint .,eSj°bb lesz. ha ön 

koz\etfenu! a jelzett élclap szer- 
kesztósegenél érdeklődik, ahol eset- 
V8 cl j urs szerzőjéről is felvilágo- 

I Sltast fognak adni.
Egy városi polgár. Ön tőlünk kér 

felvilágosítást, hogy Kolozsvár ta­
nácsa mi okból kért a törvényható­
sági bizottságtól ideiglenes felhatal- 
mazast a kozszükségletek ellátására.
,itl t_nne^,az egyszerű oka van, 
fogy a számvevőség nem készült 
, a 111 aKa idején a költségvetési 
-ei i czettcl s azt a képviseletnek 
nem állott módjában szintén a maga 
idejében letárgyalni s arra kormány, 
hatósági jóváhagyást szerezni. Két­
ségkívül nagy mulasztás minden ér­
dekelt laktor részéről, hogy neki­
mennek egy uj esztendőnek anélkül 
hogy a költségvetést idején let ár 
gyaltatták volna. ' Uar

A karácsonyi ünnepek alkalmával 
az egyes felekezetek templomaiban 
az isteni liszteleteket az alábbi sor­
rendben tartják meg.

1 A r. kathoUkusoknál és pedig 
a Mátyás király téri főplébánia tem­
plomban: Hétfőn, vagyis karácsony 
első napján reggel 6 és fél 12 óra­
kor csöndes mise, 8 órakor énekes 
mise, Itt órakor ünnepélyes mise, 
melyen dr. Hirschler József prelatus- 
plébános pantitikal teljes papi segéd­
lettel, s ugyanő tart mise után szent- 
beszédet. Délután 6 órakor szentbe­
szédet tart Balázs Imre segédlelkész, 
utánu litánia. Kedden, vagyis ünnep 
másodnapján reggel 6. 8 és fél 12 
órakor csendes misék, d. e. I 1 óra 
kor énekes mise, utána szent beszé­
de^ Kende .1. szeverin lelkész; este 
ti Órakor litánia és áldás. Szerdán 
reggel fél 7 és fél 8 órakor csendes 
mise. ünnep első napján d. e. 10 
órakor tartandó ünnepélyes mise alatt 
a Cecília egylet vegyes kara fog 
énekelni.

A reformátusoknál: Hétfőn, vagvis 
karácsony első napján d. e. az ur- l 
vacsoraosztással is egybekötött ünnepi 

I istentiszteleteket végzik : a Ferencz 
József-uti templomban Herepei Ger­
gely esperes és Benedek Árpád lel- I kész: a Magyar-utcai templomban 

I Barabás Samu lelkész és Szabó Zol- 
I tán s. lelkész; a monostori iinaház- 

ban dr. Varga Zsigmond theol. ma­
gántanár és B'odor Miksa s. lelkész. 
December 2ti án, karácsony másod- 
napján d. e. prédikálnak: a Ferencz 
József-uti templomban Benedek Ár­
pád lelkész: a Magyar-utcai templom­
ban Szabó Zoltán s. lelkész, a mo­
nostori imaházban Fodor Miklós s. 
lelkész. Ugyanekkor a Ferencz Jó­
zsef-uti templomban két alkalmi dal 
előadásával közreműködik a hidelvei 
földészek négyszólamú énekkara — 
Imre Zsigmond karnagy vezetése alatt. 
Karácsony harmadik "napján délelőtt 
s az ünnep mindhárom napján dél­
előtt s az ünnep mindhárom délután­
ján a legátusok végzik az istentisz 
teletet. Az ünnepi délelőtti isteni tisz­
teletek mindig pont 10 órakor kez­
dődnek, délután pedig 5 órakor.

Az ágostai lutheránusoknál: Hét­
főn, ünnep első napján d. e. 11 óra­
kor az oltári szolgálatot végzi és 
beszédet tart Fábry Viktor hitoktató 
lelkész, ugyancsak ő végzi a cselek­
ményeket kedden, vagyis ünnep má­
sodnapján is. E napon d. e. 11 óra­
kor német isteni tisztelet lesz melyen 
Szimomdesz Károly h.-böszörménvi 
félkész tart beszédei.

Az unitáriusoknál ünnep első- és 
másodnapján délelőtt 10 órakor tár­
andó istentiszteleteken beszédeket 

tartanak: Dr. Boros György egvhá! 
főjegyző és / rmósi Károly lelkész.

I vek uj plébánosukat pénteken dél 
után nagy ünnepséggel és szeretettel 
fogadták. A vasúti állomáson ezrekre 
menő közönség várakozott a kiváló 
főpapra, kit a város nevében a pol­
gármester üdvözölt. Az állomástól 
bandérium és hosszú kocsisor kisére 
tőben hajtatott be a plébániára, ahol 
a segédkező papság és az egyház 
község elöljárósága fogadta. Ünnepé 
lyes beiktatását január hó folyamán 
eszközük.

— Dr. Gámán Béla eltávozása. 
Kolozsvár gyakorló orvosi karánai- 
egyik kiváló tagja, dr. Gámán Béla, 
a horvát tengerparton lévő Voloska 
nevű városban szanatóriumot rendé 
zett be lül- és légzőszei vi betege’, 
ícszcie, s azt személyesen fogja ke­
zeim. E czelból csaladjával együtt 
véglegesén ott telepszik meg. Szomba­
ton már is utazott uj lakhelyére. Csak 
sajnálhatjuk, hogy e kitűnő specialista 
segélyét Kolozsvárt már nem veheti 
tovább igénybe a szenvedő emberiség.

Walz Lajos kitüntetése. A 
A hivatalos lap legújabb száma 
közli, hogy a király Walz Lajos­
nak, a kolozsvári botanikus kert 
inspektorának ezen minőségében 
teljesített hosszú és érdemes szol­
gálata elismeréséül a Koronás arany 
érdemkeresztet adományozta. A fel­
ség kitüntetése ez esetben igazán

Pall I™ ,Stván uj otthonában.
all István apatkanonok, az erdélyi 

••• kath. status volt előadója, aki Ko-
tisztcleH °SSZe-S üloke,fí köreiben köz- 
tiszteletben részesült, a múlt héten
tavozütt ej véglegesen Kolozsvárról

g.V e foglalja plébánosi állását Szé-
SSítss^r MJm ”ka”k

jak, a szekelyudvarhelyi hi-

érdemes férfiúnak jnt osztályrészül 
Hosszú közszolgálata alatt teljesí­
tett lelkiismeretes és eredményes 
működésével Walz Lajos nemcsak 
egyetemi, hanem az összes társa­
dalmi körök teljes elismerését és 
tiszteletét érdemelte ki, s mindenki 
csak őszintén örvendhet annak, 
hogy érdemei legmagasabb helyen 
is méltánylásra találtak. A derék 
férfiút e kitüntetése alkalmából 
minden oldalról elhalmozták sze- 
rencsekivánatokkal.

Ügyvédek értekezlete. A ko­
lozsvári ügyvédi kamara tagjai szom­
baton délután a városház közgyűlési 
termében értekezletet tartottak, melyen 
a tagok igen szép számban jelentek 
meg. Az értekezletet dr. Czikmántori 
Otto, kamarai elnök vezette s mint 
eldado dr. Pap József, kamarai tit- 

I k‘T> szerepelt. Az értekezleten jelen- 
1 voltak az ügyvédi kar több nemű 

sérelmes ügyei felett tanácskoztak.
\ itatkozas tárgyát többek között a 
zugirászat, az ügyvédi dij, az ügy­
védi teendőket végző irodák meg- 
rcndszabályozása sth. kérdések ké­
peztek. melyekhez a tagok közül 
többen szólaltak fel. A vitatkozás 
anyaga bele kerül a kamara évi 
jelentésébe. Az értekezlet befejezése 
után a tagok nagy része tarsasvaeso- 
rara J0tt össze a New-York szálló 
külön termében.
hp,~ Halálozás. Vasárnap délután 
helyeztük ordknyugalomra, „agy 
részvét mellett, a váratlanul elhunyt Aw*« EDk ki,-, táblai irodatisztel
ívczlXt/v áCS ,Gáb°r’ az Agrár-bank 

vezetője édesapját gyászolja.
A ,yárosház uj tervei. A Má-

ivív vra TtU, en jAiV.-kclők az egyik 
üzlet kirakatában állandóan nagvtö- 
mégben szemlélik Kolozsvár szék-
rend be h t”'C8UÍabb" turvcit- Három 

x ervrajz van ott közszem-

mos,
szépén, gyorsan olcsón Kolozsvárt.
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Skorendii óra- és ékszerüzlet

Vácsényszki József
Kolozsvár, Mátyás kir.-t. 11.
omega stb., arany ezüst és áréi A^'l' -nWáÍcP schaffhauseni, tékban állának a ZvLlemu °^k. i?llandóí>n dús válasz­
ig- _ “ nagyérdemű vevokozonség rendelkezésére
-POntOS -S kiS2olBaiae , -w

3 '*i '»sí ■*

\ fan szerencsém becses rende- 
V *óim szives tudomására liozni 

hogy külföldi tanulmányutam- 
ról hazaérkeztem és itthon. Kolozs­
várt Wesselényi M -u. 13., földsz

angol úri divat 
szó onomat

191 L évi november hó 1-én meg­
nyitom, hol mindennemű bel- és 
külföldi szövetekből nagy raktárt 
tartok. Készítek öltönyöket a leg­
egyszerűbb kivitelben a legújabb 
divat szerint. — Kiváló tisztelettel

FARKAS MENDEL
i elefon-interurban 1077. szám

>®e#
Vendéglő megnyitás!!
bzives jóakaróimnak és az egész 

nagyérdemű közönségnek becses 
tudomására hozom, hogy Széchenyi-
t‘ r 15. szám alatt újonnan és mo­
dernül berendezett

I Vendéglőmet
megnyitottam.

Uj vendéglőhelyiségemben t. ven- 
oégeim minden kényelmet, kitűnő 
ételeket, italokat és figyelmes ki- 
ozslgálást találnak.

Szives pártfogást kér

Steinwald Károly, vendéglős. 
Van szerencsém a t. borfogyasztó 

közönségnek b. tudomására hozni 
hagy

BORAIMAT
0 ,n erdélyi szöllős gazdáktól sze- 
lx' tem be, kiknek a borai az 1907.

pécsi országos kiállításon arany­
iét nyertek. - Kivitelnél 10%
6,1 aedmény literenként. — Ugyanott

valódi borovicska kapható !

X5

OSVATH PÁLPÜSm(fe
N

KOLOZSVÁR, DEÁK FERENC-UTCA 2l" <5 7 A M 5
fegyverek, revolverek, tölténveb „„„„ 1 VA iZ1‘ SZÁM. *^***_l8£^verek, revolverek, töltenvek nagy **1™«».. ^ SZÁM. *

_Z-__ = ár»k mellett vállalatnak JaTltások’ ^cserélések etb. lutáirwa

KLEIN JAKAB'

ÉPÜLET ÉS MŰBÁDOGOS MES­
TER VÁLLALATI IRODÁJA

Kolozsvárt, Szappany-u. ±. sz.

Surgönyezim: Sváici óraműhely Kolozsvár

A? - '

== óramühelye =
KOliOZSVÉR Deák v..uica 46,

I.» Ajaníja gazdagon félszer#?]' atanv-. í70st- es •kszerftra vakt.ré* 
Régi uranv és esőst órák % legmagasabb árakon vétetnek úgy 

siinier- cserébe elfogadtatnak.
Megrendelések és l.vnaso. -,i„. ,, síknál > legolcaonose

!k .zamlltstik , legrövidebb id« ,la,< kes.i.ieinek
Keren. » timt, vigyarn: «, -n- S.„e.éve,.leni mi, 

hmonnevil réggel.

Szolid árak.

S'

■tar- Ai400« muoKvs

Divatos és formás női termetet mutató 
kitűnő mellfűzőket mértek után csakis

Katz Henriin
Deák Ferenc-u. 27. sz. alatti mellfűző 
üzletében lehet kapni. Ugyanő javításo­
kat is elfogad. Kész fűzők nagy raktára.

Telefon 798. Telefon 798.
RENDELJÜNK

SÁMSON MANÓNÁL
KOLOZSVÁR,

MÁTYÁS KIRÁLY-TÉR 7. SZÁM

elegáns és sikkes ruhát, hol 
a legújabb hazai, angol, 
francia és skót szövet- 
újdonságok dús válasz­
tékban megérkezte k.

OLCSÓ SZABOTT ÁRAK!!

Elvállal épület és diszmű munkákat 
egyszerű bádogtető fedés és festése­
ket a legjutányosabb árban, valamint 
e szakmába vágó javításokat gyorsan 
es pontosan. Telefon 816.
Javításokért lazloz mmöl a tesz mnntatat Hazaszállítom.

Bittó Rezső'
elsőrendű férfidivat különlegességek üzleti 
KOLOZSVÁR, MÁTYÁS KIRÁLY-TÉR 12. SZÁM ALATT

A legújabb divatu ke­
mény és lágy kalapok, 
nyakkendők, Ingek és 
keztyiik beérkeztek. Ame­
rikai cipők, harisnyák, 
zsebkendők, utazócikkek 
a legjobb minőségben 
kaphatók. ...

Sajét készítményé fehérnemüekböl nagy választék
Telefon 178 I---- i T6lefon 178

V v V \ \ \X _ V\ X Y' \ x\ A
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Első Erdély részi Messeger-Boy vállalat. Telefon 280. szám.
Csinos, elegáns és tar­
tós cipőket legjutányo- 
sabban lehet készít­

tetni :

Papp Mihály
cipésznél

Kossuth Lajos-u. 24. sz. alatt.
Kéri a t. közönség szives 

pártfogását.

VERSENY
FÉRFI-, FIU-, GYERMEKRUHA ÁRUHÁZ és SZABÓ 
ÜZLET KOLOZSVÁRT, WESSELÉNYI M.-U. 22.

KÉSZ FÉRFI-, FID-, GYERMEK 
RUHÁK ÉS SZÖRMEÁRUK 
NAGYRAKTÁRA. — VIDÉKI 
MEGRENDELÉSEK GYORSAN és 
PONTOSAN ESZKÖZÖLTETNEK

m m m mm mmmm mmmStfvt
é Van szerencsém felhívni a b figyelmét aközönség

Brassai utca 8. szám alatti raktá­
romban nagy mennyiségben levő

I külföldi és saját készitményü fehér 
| világos, modern oszlopkandalló
•fj és kitűnő

IDániel kályháimra,
I melyek raktár áthelyezés miatt rend- 
I kívül olcsó árban szerezhetők be.
|| Teljes tisztelettel: 
y

m
I
m

I :i* É
-1:. i. m

V :/.Vy

WATZEK JÓZSEF,
kályhakészitő-mester

B r a s s a i-u t c a 8.

*

cö (jMT Valódi szőrmék és szőrmeáruk kaphatók “Hj
u. m. szőrmebundák, boák, karmantyúk, szőrmével bélelt női és úri bundák, szőnyegek s minden a szücsszakmába

Sm^“nd (Kolozsvár, Unió-utca) Dudás SándOP =

Banyai Sámuel és Fia utóda
Kolozsvár, Mátyás király-tér 8. szám.

Gyártás: rE3"u.d.a,pest, ‘XXT~esselén.57i--u..

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű vevőközönséget, hogy

leányka ás női felöltő újdonságok
az őszí idényre megérkeztek és állandóan dús választékban

Tisztelettel: Bányai Sámuel és Fia utódaraktáron találhatók.
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Haas Kolozsvár,
■Kőt

L* , J X1'1i pót 1
ü.^ányiSt és ajánja a felsorolt árukat:

§
11
I

Mátyás király-tér 11. I5

Árak korona értékben I
Linoleum 70 cm. széles méterje 

» O.J „
» 11 ' n » ,

II) ..

911.)
sz :iycz 20 ' hosszú 150 széles, drb.-ia

n 2:-0 „ 200 „
. :uj r 2C0 :

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - K 1.70
----------------------- ---- 2.15

— — » 2.35
„ 2.90
„ 3.30
* 3.85

— h 4.60
— , 8.25
— „ 13.75
— „ 16.50

— Árak korona értékben! —
Viaszvászonteritő 115 cm. hosszú 85 cm. széles — K. 2 80

Gumi arak; ' Hal a sziUuSB, laMát ballt ciöíjt, fca, sá

'30 , „ 100 „
140 „ „115 ’
asztal behuzat-------— _
díván behuzat____ _____
tálcakenrlö — — _ _ _
aszl-' vtó _______
gyi ekkötén — — _
női ötény — — — _ __
kredciiz-v»nu,e — _  _
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m
V
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tunk számot. Eddig ugyanis a ha­
vasi lakósok által Kolozsvárra hozott 
karácsonyfákat eddig maguk a ha­
vasi emberek árusították. Az idén 
már erre a cikkre is kiterjesztették 
figyelmüket, illetőleg rávetették a 
karmaikat az üzérek, s a felhozott 
egész készletet, a hogy a piacra ke- 
rült, összevásárolták. Ennek a ma­
nővernek az eredménye természete­
sen az lett. hogy inig a megelőző 
időkben ‘2—3 koronáért a legszebb 
darabokat meglehetett venni, most 
már ugyanazokat 7—12 koronás 
árakban adták nagyobb dicsőségére 
a közvetítő kereskedelem barátainak, 
de egyáltalán nem nagy örömére a 
szülőknek, a kik most már még a 
karácsonyt sem tehetik kedvessé 
gyermekeiknek’, a nélkül, hogy újabb 
iirömesepp ne vegyüljön a dolgaikba.

— Vendégszónok a lutheránu­
soknál. A kolozsvári ágostai evan­
gélikus egyházközség első papja, 
Diuniska Frigyes tudvalevőleg lemon­
dott itt viselt állásáról, s most már 
csak Fáhry Viktor hitoktató lelkész 
egyedül végzi az egyházi teendőket. 
Az egyháztanács értesüléseink sze­
rint ideiglenesen meghívta Mohr Hen­
rik budaujlaki ev. lelkészt, aki egy­
előre Sylvester estéjén és uj év nap­
ján fogja a szokásos oltárszolgálatot 
végezni, s mindkét alkalommal pré­
dikálni is fog. Mohr Henrik egyike 
a lutheránus egyház kiválóbb szó­
nokainak, aki a (Irátz Mór elhalálo­
zása után kiirt pályázaton annak ide­
jén már részt vett s tartalmas be­
szédével és előkelő szónoki készsé­
gével a hívek rokonszenvét nagy­
mértékben megnyerte.

re téve. Egyik Orbán Ferencnek 
Korvin-udvar" jeligét viselő miír 
meit tel \ e, amely tudvalevőleg a 

pályázaton második dijat nyert, de 
íz épitóbixottság illésén mint kivi 

ledre legalkalmasabb lett kijelölve. 
Orbán Ferenc az eredeti tervet dr 
Békéssy Károly egyetemi tanár ja­
vaslata alapján megfelelően átdol­
gozta. illetőleg az ő eredeti torony- 
szerkezetét az ajánlott magyar t<>- 
ronv-stil szerint átalakította. Orbán 
terve most ebben az átalakított for­
májában van reprodukálva és köz­
szemlére téve. E mellett kivan ál­
lítva ugyancsak dr. Békési Károly 
nak két rendbeli székház-tervezete, 
mely alapjában és részleteiben a 
magyar építészeti motívum k sze­
rencsés felhasználásával van meg­
szerkesztve még pedig olyan tet­
szetős formában, a mely hamarosan 
megkapja a szemlélők figyelmét, a 
kik sok és érthető gyönyörűséggel 
szemlélik az uj épülettervezeteket. 
Nem tudjuk, hogy ezek a tervek 
minő célt óhajtanak szolgálni. Van-e 
egyáltalán mód arra, hogy esetleg 
a Békési féle tervek a maguk ille­
tékes fórumai előbb komoly mér­
legelés tárgyát képezzék, ám ha 
erre az adott körülmények között 
más alkalom még kínálkozik, ak­
kor ugyanis ajánlatos, hogy illeté­
kes oldalról komoly figyelemre 
méltatják ezeket a terveket, mint 
a melyek erre a figyelembe vételre 
méltán igényt tarthatnak.

— Karácsonyfák üzérek kezé­
ben. A közvetítő kereskedelem ve­
szedelmes hódításának és terjedésé- I 
sének egy jellemző tünetéről adha- !

Szünőfélben a tífusz. A leg-
utobhi huszonnégy órában újabb 
megbetegedés nem történt, ugyszin- 
jen a mar korábban megbetegedettek 
közül sem halt meg senki, Így hát 
valahára remélni lehet, hogy a gyil­
kos járvány ereje megtörik.

Ejféli misék. Vasárnap, vagyis 
kaiacsony előestéjén, cjlcli 12 órakor 
a íőplébánia templomban a szokásos 
egyházi ünnepélyességek között tar­
tották meg az éjféli misét, melyet 
fényes papi segédlettel dr. Hirschler 
József plébános szolgáltatott. Ez al­
kalommal is szorongásig megtelt a 
templom ájtatoskodó közönséggel. 
Ugyancsak ezen időpontban a szent- 
péteri és monostori plébánia, továbbá 
a barátok és minoriták templomai­
ban is megtartották az éjféli isten­
tiszteleteket.

Bepörölték a nagyváradi 
püspököt. Gróf Széchenyi Miklós 
nagyváradi püspök ellen özv, Ráth 
Gusztávné kártérítési port indított 
azon a elmen, hogy fáját a vaskohi 
bányák kihasználásával megkárosí­
totta. A perről a pápa is tudomást 
szerzett s ez ügyben ő szentsége is 
legmagasabb véleményét lógja nyil­
vánítani.

— Elkerített templom. A ke­
gyesrendiek egyetem utcai temploma 
tudvalevőleg hatósági rendelet értel­
mében már hónapok óta el van zárva 
a közönség elől, azon okból, mert 
többrendbeli romlások miatt életve­
szélyes az ott tartózkodás. Hetekkel 
ezelőtt a templom homlokzatáról nagy 
darab falrész és díszítmény omlott 
le, mely alapon a rendőrhatóság, 
hogy a járó-kelők testi biztossága az 
esetleges veszélyeztetéstől megóvas- 
sék, elrendelte a templom előtt való 
utcarészlet elkerítését. Ezt a műve­
letet n napokban végrehajtották s a 
templom előtt elterülő gyalogjárót erős 
vasráccsal elzárták. Ez az intézkedés 
természetesen nagy közlekedési aka­
dályt képez, amennyiben e helyen a 
gyalogközlekedés is a szekérutra van 
terelve. Tekintettel arra, hogy az er­
délyi r. kath. státus igazgató-tanácsa 
a templom rongált részeinek javítása 
iránt még nem intézkedett, s alig van 
kilátás arra, hogy ez a művelet egy­
hamar végrehajtassák, tekintettel to­
vábbá arra, hogy ilynemű közleke­
dési akadályok elhárítása közhatósági 
feladatot képez, ajánlatos volna, hogy 
a rendőrhatóság szorgalmazza meg 
az Igazgató-tanácsnál a helyreállítási 
munkálatok gyors végrehajtását, s 
ezzel igyekezzék az elzárt területrész­
nek felszabadítását mihamarabb esz­
közölni, mert az már még sem rend­
jén lévő dolog, hogy a közlekedés 
ily okokból hosszabb ideig akadá­
lyoztassuk.

I SZIGORLATRA-, ALAP ,ÁLLAM 5 
és ÜGYVÉDI VIZSGÁRA

szakszerűen,
lelkiismeretesen '•

föltétlenül biztos sikerrel, í 
a legrövidebb idő alatt

és igen mérsékelt
díjért készít elő a

Dr DOBÓ JOGI SZEMINÁRIUM
Kolozsvár, Bólyaí-utca 3.
Telefon: 866. Telefon: 866.
Díjmentesen küldi a„Jogi vizsgák letétele" c. k.t.

x Célszerű karácsonyi ajándék­
nak ajánl legfinomabb minőségű 
színházi látcsöveket, lorgnonokat, 
arany- és double szemüvegeket és 
csiptetőket, zsebkéseket, önborotváló 
készülékeket, stb. Kim Mátyás fia, 
késmüves és látszevész, Kossuth 
Eajos-u. 2. Saison 
korcsolya homorú köszörülés:

különlegesség:

Sétabot, nap- és esöernyő 
ipartelep

a „Botkirály“-hoz
Kolozsvár, Jókai-utca 2. szám.

Javításokat gyári árban készít.

színház.
*

A hét műsora.

A téli színházban:
Hétfőn Ártatlan Zsazsi. i Bérlet­

szünet XVIII. sz. A.)
A madarász. (Félhelyárak.) 
A lengyel menyecske.lö-od- 
szor. Bérletszünet XVIII, 
sz. B.)
A kis gróf. Bérlet 79. sz. C.) 
Pillangó kisasszony Utána 
Szenes legény, szenes 
leány. (Pálmai Ilka ven­
dégjátéka. Részben és mér­
sékelten fölemelt helyárak- 
kal. Béi letszünet XIX. 
sz Q.)
A lengyel menyecske 7-ed- 
szer. Bérlet 84. sz. D.) 
Szép Heléna. (Pálntay Ilka 
vendégjátéka. Részben és 
mérsékelten fölemelt hely­
árakkal. Bérletsziinet XX. 
sz D.)

• Karenin Anna. Félliely- 
árakkal.)
Az erdészleány. Bérlet 85. 
sz. A.
A kegyelmes úr. (Újdon­
ság, 5-ödször. Fél helyár.) 
Tündérszerelem. Bérlet 86. 
sz. B.)

A Pálmay Ilka csütörtök esti bérletszü- 
netes vendégjátékára szóló bérelt páholyo­
kat hétfő déli 12 óráig tartja fenn az elő­
vételi pénztár a tCt bérlők részére.

A Pálmay Ilka szombat esti bérletszü- 
netes vendégjátékára szóló bérelt páho­
lyokat kedd déli 12 óráig tartja fenn az 
elővételi pénztár a (D) bérlők részére.

A színkörben :
Hétfő: Nincs elvámolni valója?

(Rendes lielyárakkal)
Kedd d u. Csongor és Tünde. Fél-

helyárakkal.)
Kedd este: A szerelem gyermeke.

(Rendes helyárakkal.) 
Szerda: Qyurkovics lányok iEsti

előadás félhelyárakkal.) 
Hétfő d. u. Falu rossza. (Félhelyárak­

kal. Kezdete fél 4 órakor.' 
Hétfő este : A testőr. (Rendes helyár.)

Kedd d. u. 
Kedd este:

Szerda: 
Csütörtök :

Péntek : 

Szombat:

Vasárnap d. u. 

Vasárnap este: 

Hétfő d. u. 

Hétfő este:

Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség tudomására hozni, hogy
Kolozsvár, Szécshenyi-tér 

5-ik szám alatt óra- és 
ékszer üzletet nyitottam,
hol legolcsóbban lebet beszerezni zseb, 
fali és ébresztő órákat, mindennemű 
ékszereket Óra javítások pontosan ké­

szülnek 2 évi jótállás mellett.

Fejér Béla, órás

Uránia Színház
Részvénytársaság

December 24. és 25.-én :
Olasz művészek közreműködésével:

13-as cella
vagy

légyott a tébolydában.

December hó 2(J., 27. és 28.-án:
Kizárólag a kopenhágai világhírű mű­

vészek közreműködésével

Mfifbomill becsület
Társadalmi dráma 3 felvonásban 

Irta: Ered Jörgsen.
Főszereplők:

Brémer őrnagy . . Ottó Stockel
Janson kereskedő . Enrico Stockel 
György Emmy árvája Frida Richard 
Holmed hadnagy . Guido Herzfeld 
Emmy Janson leánya Angela Richard 
Uzsorás . . . . G. Psilander
Topp lelkész . . . J. Paulsen
Brémer őrnagy felesége Karen Luna

Az őszi hadgyakorlatok idején tör­
tént. Bremer hadnagyot Jansen ke­
reskedő házban szállásolták. A keres­
kedő és családja szívesen látták ven­
dégüket, ügyeltek arra, hogy semmi­
ben se szenvedjen hiányt. Az ifjú 
hadnagy pedig kitartó hévvel udva­
rolt Emmynek, házigazdája egyetlen 
leányának. Az ostrom eredményes 
volt, a leány megengedte, hogy fehér 
leányszobájában meglátogathassa.

Brémer hadnagy boldogságát 
súlyos anyagi gondok zavarták meg. 
Lejárt egy váltója. Barátjához, Topp 
lelkészhez fordult, aki szívesen bo­
csátotta rendelkezésre a szükséges 
összeget. A hadgyakorlatok lefuvása 
után Bremer hadnagy visszatért állo­
más helyére. Nem válaszolt Emmy 
esdeklő soraira s egy vállvonitással 
vette tudomásul a hirt, hogy szerel­
mük nem maradt következmények 
nélkül. Arról pedig, hogy a bűnbe 
esett leányt apja elkergette hazulról, 
lelkész barátja fogadta magához, s 
hogy elhagyott kedvese a lelkész há­
zánál egy kis fiúnak adjon életet sa­
ját élete árán — senki sem értesí­
tette. Györgyöt, Emmy árváját, Topp 
lelkész neveltette. Amikor a gyermek 
megérte a huszadik évét, nevelőapja 
elhatározta, hogy megismerteti édes 
apjával. El is küldte hozzá. György 
szerelemre gyűlt az őrnagy felesége 
iránt. Szerelme viszonzásra talált, az 
őrnagy előtt nem maradt titokban. A 
megcsalt férj bosszút forralt a fiatal 
ember ellen. Tudta, hogy György 
szenvedélyes játékos cs meghagyta 
segédtisztjének, hogy vezesse őt el 
a kártyások közé. Később váltót hami- 
sittatott vele. Topp lelkész akkor érke­
zett meg, amikor György előbb meg- 
rontóját: Holmed hadnagyot, majd ön­
magát lőtte agyon. — Az a szerencsét­
len ifjú a fiad volt! — mondotta az 
őrnagynak, aki csak most tudta meg, 
hogy mily bosszút ált rajta a sors egy 
ártatlan leány becsületéért.

Mielőtt ékszerszükségletét beszerezné, egy próbavásárlást tegyen Törött aranyat
ürajavitásokert

Dnnr T Tnnn npnn űci üVci7ürQti7DQ Vn nvevírt Ilpálr P.iitpa RÍ C7ám alatt a legmagasabb
3 évi Írásbeli Jjfiül J. JuDO OiciS uh ölhZuluhZllu y UZuVull, Útiul r.liluu JJ. oZiiili dldll áron inegve-

jótállás Órákat és ékszereket kitünően javít. (Tanuló fizetéssel felvétetik.) A nagyérdemű közönség pártfogását kéri, 
Beér J Jenő, órás és ékszerész, Deák Ferenc-utca 51 szám

szék.
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Erdélyi Bank
és Takarékpénztár 
Részvény ~T ársaság

Kolozsvár, Mátyás kir -tér 32.

A bank elfogad betéteket
takarékpénztári könyvekre, fo­
lyószámlára. azokat visszafizeti 
fölmondás nélkül.

Leszámitói váltókat, utal­
ványokat, járadékokat, cheche- 
ket, kisorsolt értékeket stb.

Kisbirtokosokjelzálog osz­
tálya kölcsönöket nyújt és már 
meglevő drága kamatozású köl­
csönöket konvertál előnyös fel­
tételek mellett a kolozsvári te­
lekkönyvi hatóság kerületében 
levő kisebb földbirtokokra.

Törloszléses kölcsönöket
folyósít előnyös feltételek mellett 
10-től 40 évig terjedő időre épülő 
vagy kész kolozsvári házakra és 
erdélyi birtokokra.

Konvertál már meglévő köl­
csönöket kedvező feltételek mel­
lett.

Értékok papírokat és idegen 
pénznemeket elad, vásáról, elő­
leget ad folyószámlán és előre 
meghatározott időre.

Értékpapírokat, betéti köny­
vek és más értékek őrzését és 
kezelését (nyitott levél) díjtalanul 
elvállalja

Díjmentesen bevált szelvé­
nyeket és elvállalja a sorsjegyek 
re vízióját.

Kibocsát utalványokat che- 
cheket, hitelleveleket bármily 
külföldi piacra.

Rendelkezésre tart a lelek saját 
zárjai alatt tűz- és betörésmentes 
páncél-szekrényeket. Sale d posits.

Nagyobb ládákba csomagolt és a 
(él pecsétjével ellátott ezüst és 
aranynemüek vagy más értéktár­
gyak külön H célra beiendezett 
tűz- és betörésmentes szobában 
őriztetnek.

M. kir. osztálysorsjáték fó'el- 
árusitó helye.

Koller György

„Korona“-szállodájo
HP O cl ít 11.

Ajánlja a helybeli és utazó közön­
ségnek nagyvárosi mintára berende­
zett szállodáját és éttermét; valamint 
bankettek, esküvők és hangversenyek 
tartására ujjonnan átalakított dísz­
termét.

Jó magyar konyha, valamint kitűnő 
asztali, csemege borok, pezsgők és 
pontos kiszolgálás áll a ni. tisztelt 
közönség rendelkezésére.

Tisztelettel

Koller György,
szálloda-tulajdonos.

2STá,s:z; és alkalmi 
a.já,nd.élctá,re-> a.lc 

a legolcsóbb bevásárlási 
forrása.

?! Uj! Megnyílt Uj!
Boyai kézimunka áiuház.

Ékszer, vziist <s kinaeziisl áruk 
nagy választvkliau

Fenyő Herman
Kolozsvár, I

,o,ias tim-i

Megnyílt
Unió utca 13. sz.

"CLUB" kávéházi
Minden este

Gzakó péti Sándor
és teljes zenekara

hangversenyez.
6lcsó árak, pontos kiszolgálás.

Szá nos látogatást kér
Hunwald Gyula,

a Club kávéház tulajdonosa.

Kezdett és kész kézimunkák 
hozzáv lók, pamutok, sely­
mek, kongnék, kanavak nagy 
választékban ás legolcsóbban 

nálunk szerezhetők be.

Gombit» miöileöueiiiíl nagyságban l ir
Biró Testvéreknél

Bolyai-u.
j AAAAAAAAAAAAA

Uj! Üzlet- Uj! 
megnyitás!

X an szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy december hó 1-én Malom­
utca 10. sz. alatt

mészáros-, hentes- és 
csemegdáru-íizletef

nyitok, hol a legszolidabb arak 
mellett vevőimet pontosan kiszol­
gálom.

Szives pártfogásukat kéri 
mély tisztelettel

Pungucz Manó.
▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼

H

r r

aarivn-, m

árusítom 5^ Karácsonyig 5 ezen pompás

Hangverseny Gramophont
melynek díszes szekrénye 30 cm széles, 15 cm. magas 
ulipan tölcsére 43 cm széles, a hangdoboza legmio- 

mabb munka, hangja pedig a létező legerőseh! játék- 
közben felhúzható elsőrendű szerkezetéért szavatolok!

Kótoidak, ní,gy hangverseny lemez-újdonságok í Kis gróf - 
A.Uttm tom Utowto, - Lengyel „fcnyecske. ^ Am 

d=raTo:nként 3 kereng -3*;

Csiszár Victor
„ . . ^ lemez „a,, raktára

Kolnzsvart. Deák Ferene-utca 35. szám. Népbank mellett
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üa már 
mindsn drága,

akkor tisztelt hölgyeim tes­
sék meggyőződni, hogy az

KOLOZSVÁRT, 

Wesselényi M.-u. 12.

(IMIM!

Blúzok, pongyolák, 
aljak, kosztümök stb.

Olcsón vásárolhat
és mérték szerint a 
le gujabb divat ke­
zesség mellett angol 
és francia munkát

olcsón vállalok.

^iilöi] szövetosztálij! 

I^ülöq próbatérén]!

ti-'Sr

J/

■■»■as8Heiiisi63Hia

Értesítem a nagyérdemű meg­
rendelőimet, hogy

ilíí

áthelyeztem Timár=utca 13. sz. alá, 
melyet a mai kor igényeinek meg­
felelően berendeztem és megna­
gyobbítottam villanyerőre. Üzlet: 
Széchenyí-fér 34. szám alatt.

Tisztelettel
Kiró :tl Tton, bádogos mester.
Tanulókat teljes ellátással felveszek

I Nekem mondja a tanárnak!

I MEGLEPETÉSÜL
fiigálr vásá,oljon nehány P ár.*4 * .? divatos, szép harisnyát, az

" olcsó árainál fogva közked­
velté vált

„HARISNYA
ftpát V“ síeíaiís szak"
IilfinL I fizlelétion —
Wesselényi Miklós-utca 4. szám

j t pár eviklis flór harisnya - -'55 kr. | I

hol lehel legolcsóbban és legmegblzhalóan

: ÓRÁKAT ÉS ÉKSZEREKET ;
vásárolni, osafels SZILÁGYI MÁRTON

órás és ékszerész üzletében
Kolozsvár, Wesselényi Mlklós-utb* 8.
Óra- és éterjavitasoí

I gróf teleki Géza §

I CZELNAI BORAI

Ü

KIZÁRÓLAG =

D
uZELE MARTON

ISI

isi
IH

tűH fűszer-, csemege-, bor- és ásványvíz üzletében kapható, igj
=] 1 liter rizling......................................... K 1 ■  Hj
J Vio l*ter finom vegyes....................... K 2- ^

i KÖZPONTI IRODA : 
I DEÁK F-U. 9. SZ. 
I TELEFON : 827. SZ.

f GARAGE:
íj HONVÉD-UTCZA 29. 
j TELEFON : 889. SZ.

SÜRGÖNYCZIM:
AUTÓ. □

ül ÍSH

Ül)

ERDÉLYI KERESKEDELMI 
i 9UT0M0BIL-F0RE9LM!

RÉSZffÉNVTdBSnSdG
KOLOZSVÁR.

AUTOMOBIL-GARAGE. JAVÍTÓMŰHELY. 

PNEUMATIK JAVÍTÁS. 
AUTÓ-ALKATRÉSZEK ÉS SZEREK.

LUXUS ÉS TEHER- MOTOR KERÉK­
AUTÓK. PÁROK.

VILLAMOSÜZEMÜ LUXUS- ÉS ÜZLETI 
KOCSIK. — BÉRAUTÓK.

GAZDASÁGI ■ ■ AUTÓBUSZ 

MOTOROK ! ■ ■ □ JÁRATOK.
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Újonnan berendezelt, kizárólag:

Csemege-üzlet
Kolozsvár. Deák Ferenc utca 17. sz.

Tulajdonos: MártoníFy Zs. József.

■ I« 1 - ti." a Ám Vonónként érkező uríidíilnii és íóherceü
c? Állandóan raktáron tart. tcuvajat, sajtokat, ásványvizeket, bel- és
™ külföldi asztali és dessert v. magyar és fr. pezsgő borokat. Kiváló finom dssert- 
g cukorkákat. Kassai és prágai főtt-sonkát. Sz.-újvári és gyulai kiilöniegesseeket.
^ felvágottakat. Szalámit. Szalonnát. Különféle szárdiniákat, befőtteket, teátégl fazai 
eo és angol rumot és teasüteményt. Bel- és külföldi cognakot és likőröket. Sört.. Házilag 
*""* készült borecetet. Az összes „ Maggi “-gyártmány okát. Déli- és friss gyümölcsöt.

E

fióküzlete

• •

Uzletfeihagyäs végett
hatóságilag engedélyezett nagy

iE

Wesselényi M.-u. 3. 
a fó'postával szemben.

amíg a készlet tart.

Saját érdeké­
ben ügyeljen a 

cimre, mert 
csak nálam

vehet olcsó 15!
Berendezés eladó! 

Üzlethelyiség kiadó!

Dávid
Vencel

hangszerkészítő

KOLOZSVÁRT,
Deák Ferencz-u. 

10-ik szám
Ajánlja dúsan fel­
szerelt hangszer 

raktárát.

Jutányos árak ! 
Szolid és pontos 

kiszolgálás.

A tanuló ifjúság 
árkedvezmény­

ben részesül.

Nagy kályharaktár!
Van szeiencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy a Monos- 

tori-ut 7. szám alatt törvényszékileg bejegyzett cégem alatt a mai kor igényeinak teljesen 
megfelelő majolika bel- és külföldi kályhák­
ból nagy raktárt nyitottam," ahol 
állandóan raktáron vannak a legmodernebb 
majolika, secessios, oszlop és Dániel cserép- 
kályhák, úgyszintén kandallók és fözőkemen- 
Cék- Minta raktáram megtekintésére a n. é. 
közönség szives figyelmét felhívom és egyben 
biztosítom az áruk legjobb minőségéről és a
legszolidabb árakról

Szives támogatását kérve■

Tamásy József.

ff - i~!~-

leitner Sándor
mechanikai és elektroteknikai vállalata.
KOLOZSVÁR, DEÁK FERENC U.30.
Telefen. G20. sz. Telefen S20 sz.

„Cyk lon“szobatisztitó és porszívó gép egyedüli eladása. 

Kanzlet* írógépek a legjobbak a világon.
„Ideál“ kenyérdagasztó erdélyrészi képvisele.

Nyom. (dámán J. örök könyvnyomdájában Kolozsvárt


